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CONVECTION HEATER
BR4880

Convection fan heater is intended for the use as an
additional heating unit, for heating of a small amenity
room or its certain area.

DESCRIPTION

Hot air output
Thermostat knob
Power switch «0-I»
Feet (2 pcs.)
Wheels (4 pcs.)
Mounting brackets

R e

ATTENTION!

— Portable convection fan heaters are intended for the
use as a supplementary source of heat, for heating a
small amenity room or its certain area. They are not
intended for the use as main heating units.

— For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA. To install an RCD,
contact an electrical technician.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using

the convection fan heater; after reading this manual,

keep it for future reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

* Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

* The three-wire power cord of the convection fan
heater has a ground wire, and the power plug has
a ground contact. Always connect the power plug to
the socket with reliable grounding contact. In case of
any inner short circuit, grounding reduces the risk of
electric shock, because the current will pass through
the ground wire.

« To avoid fire, do not use adapters for connecting the
unit to the mains.

« To avoid mains overloading, do not switch on several
electrical appliances with high power consumption at
the same time.

+ If you use an extension cord, make sure that the
wire cross-section of the extension cord and the wire
cross-section of the power cord of the convection fan
heater match.
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Place the convection fan heater vertically on an even
dry moisture- and thermal-resistant surface, do not
place it horizontally and do not turn it over.

Make sure to use the feet only when placing the unit
on the floor or to install the wheels in the feet.

When using the wheels, install the convection fan
heater on an even steady surface.

When mounting the unit on the wall, make sure that
the mains socket is below the level of the unit body
and easy to access.

When mounting the unit on the wall, the distance
from all sides of the unit body to any objects should
be at least 300 mm, the mains socket must be below
the level of the unit body and easy to access.

Do not place the convection fan heater on soft
surfaces, such as carpets with deep pile, sofas or
beds.

The distance between the front grid of the convection
fan heater and the furniture should be at least 1 m.
Do not use the convection fan heater in a limited
space, for example, in built-in cabinets or wall niches.
Do not use the unit if the room temperature is above
+30°C.

Do not use the power cord as a carrying handle.

Do not wind the power cord around the unit body.
Provide that the power cord does not contact with hot
surfaces and sharp furniture edges.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.
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Avoid blocking the bottom air grid with foreign
objects, do not cover the unit during the operation.
Do not use the unit to dry clothes or other household
items.

Do not use the unit in places where inflammable
liquids are used or aerosols are sprayed, do not use
the unit in the places where such liquids are stored.
Do not use the unit outdoors. When using the unit in
the bathroom, place the unit in such a way that the
distance from the nearest faucet is at least 60 cm,
and in no case splashes of water should fall on the
unit and inside the body of the unit.

Do not use the unit near swimming pools or other
containers filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

During operation the convection fan heater body
heats up strongly, do not touch hot parts of the unit
body to avoid burns.

Avoid getting burns by hot air.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Unplug the unit after usage or before cleaning.

Switch the convection fan heater off and unplug the
power cord plug from the mains socket.

When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage or
cause a short circuit.

Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

If water droplets fall on the convection fan heater
body, switch it off and disconnect the power plug from
the mains before touching the unit, then wipe the unit
body with a dry cloth.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the unit body, the
power cord or the power plug during operation of the
unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.



« The unit is not intended for usage by physically,
sensory, psychically or mentally disabled persons
(including children) or by persons lacking experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

« From time to time check the power cord integrity.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

« If a foreign smell appears, immediately stop using the
unit, try to visually determine the cause of the foreign
smell, a possible reason is a foreign object present
on the heating element, if possible, remove the
foreign object from the heating element, otherwise
contact the service center.

* Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

« To avoid damages, transport the unit in the original
package.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE

ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.
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BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using it.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

+ Check the delivery set.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

+ Wipe the convection fan heater body with a slightly
damp cloth and then wipe it dry.

ASSEMBLING AND INSTALLATION

Stand mode

+ Turn over the unit body. Match the openings on
the feet (4) with the corresponding openings in the
bottom part of the unit body.

+ Fix the feet (4) with the screws supplied with the unit.
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Note: you can install the convection fan heater directly
on the feet (4) (pic. 1) or you can insert the wheels (5)
into the feet (4).

« Turn over the unit and place it on an even steady
surface.

Wall mounting

ATTENTION! When using the convection fan heater

in the bathroom, position the unit so that the distance
from the nearest faucet is at least 60 cm, and in no case
should splashes of water fall on the body and inside the
body of the unit.

Before drilling holes in the wall, make sure that there
is no electrical wiring or other communications at this
place.

*  When mounting the unit on the wall, the distance
from all sides of the unit body to any objects should
be at least 300 mm (pic. 2), the mains socket should
be below the level of the unit body and easy to
access.

» Do not use the feet (4) with the wheels (5) when
mounting the unit on the wall.

» First mark the holes on the wall for the upper
brackets (6) (pic. 3).

< Drill two 8 mm holes in the wall to the required depth.

« Insert the dowels (pic. 3) into the drilled holes and
tighten the fixing screws so that the fixing screw goes
into the bracket (6).

» Align the screw caps with the holes in the upper wall
bracket (6), slide the unit to the left and lower it down,
making sure the convection fan heater hangs evenly
(pic. 4).

» Mark the places for drilling holes on the wall for the
lower brackets (6).

* Remove the unit from the wall.

» Drill 8 mm holes in the wall to the required depth for
the lower brackets (8).

Insert the dowels into the drilled holes.

» Align the screw caps with the holes in the upper
wall bracket (6), slide the unit to the left and lower it
down, making sure the convection fan heater is fixed
properly on the upper brackets (6).

» Fix the lower brackets (6) with two screws, make
sure that the convection fan heater is fixed properly
on the wall (pic. 5).

USING THE CONVECTION FAN HEATER

Place the convection fan heater vertically on an even
dry moisture- and thermal-resistant surface, do not
place it horizontally and do not turn it over.

» Use only the feet (4) or insert the wheels (5) in the
feet (4) when placing the unit on the floor.

» Do not place the convection fan heater on soft
surfaces, such as carpets with high pile, sofas or
beds.

The distance between the convection fan heater and
the furniture should be at least 1 m.



« To avoid mains overloading, do not switch on several
electrical appliances with high power consumption at
the same time.

 Insert the power plug into the mains socket.

« Set the power switch (3) to the required position:

- «0» —the unit is off;
- «l» — the unit is switched on.

* Turn the thermostat knob (2) clockwise as far as
it will go. When the air temperature in the room
reaches the desired value, turn the thermostat knob
(2) counterclockwise until you hear a distinctive click;
in this position the thermostat will maintain the set air
temperature in the room automatically.

« To increase the air temperature in the room, turn the
thermostat knob (2) clockwise and counterclockwise
to decrease it.

Note: the fan heater will not switch on if the thermostat

settings correspond to the air temperature in the room.

» AAfter operation turn the thermostat knob (2)
counterclockwise until bumping, set the power switch
(3) to the position «0» and unplug the unit.

Note: when you switch the unit on for the first time,

some smoke or foreign odor may appear. It is normal

and not covered by warranty.
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AUTOMATIC EMERGENCY SWITCH-OFF
FUNCTION IF THE OUTGOING AIR IS TOO
HOT

+ If the outgoing air temperature exceeds the
acceptable value, the automated thermal switch will
switch off the convection fan heater.

+ Set the power switch (3) to the position «0»
and unplug the unit, let the unit cool down for
approximately 15-25 minutes (depending on the air
temperature in the room) and only after that you can
switch the unit on again.

» Make sure that the upper and bottom air grids are not
blocked with foreign objects.

* Insert the power plug into the mains socket and
switch the unit on.

= If the convection fan heater does not switch on, it
may be caused by another malfunction. In this case
apply to a service center for repairing of the unit.

PROTECTION FROM DROPPING

+ If the convection fan heater accidentally falls or tilts
too much, the fall protection system will switch off
the unit.

+ Set the convection fan heater into the vertical
position, and the unit will resume operation.

Note: place the unit on an even dry and steady surface

to prevent it from dropping.
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CLEANING AND MAINTENANCE

» Before cleaning the convection fan heater set the
power switch (3) to the position «0», and make sure
that the power plug is not inserted into the mains
socket.

* Wipe the unit body with a slightly damp cloth and
then wipe it dry.

» Do not use liquid detergents, abrasive cleaners and
any solvents to clean the unit.

» To avoid the risk of electric shock provide that no
water or other liquid gets into the unit body.

» To clean the air grids, use a vacuum cleaner with a
corresponding attachment.

STORAGE

 After cleaning put the convection fan heater away for
storage in a dry cool place away from children and
disabled persons.

« Before using the convection fan heater next time, it
is recommended to check the heater operability and
integrity of the power cord and plug.

DELIVERY SET

1. Convection fan heater - 1 pc.
2. Feet-2pcs.

3. Wheels -4 pcs.

4. Working instruction — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
* Rated input power: 1500 W

* Heating area: 20 m?

» Protection degree: IP24

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifi-cations not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.
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The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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KONVEKTOR-HEIZGEBLASE
BR4880

Das Konvektor-Heizgeblase ist fiir die Arbeit als ein
zusatzliches Heizgerat zur Heizung eines kleineren
Aufenthaltsraums oder eines Bereichs hiervon geeignet.

BESCHREIBUNG

HeiRluftaustritt
Thermostatreglergriff
Speiseschalter «0-1»
Bodengestelle (2 St.)
Réader (4 St.)
Wandanschlusswinkel

QA WON =

ACHTUNG!

— Tragbare Konvektor-Heizgeblase sind fir die Arbeit
als ein zusatzliches Heizgerat zur Heizung eines
kleineren Aufenthaltsraums oder eines Bereichs
hiervon geeignet. Sie sind nicht fiir die Arbeit als das
Hauptheizgerat geeignet.

— Fur zusatzlichen Schutz ist es zweckmaRig, einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schutzschalter)

mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich an einen Elektriker, um einen FI-Schutzschalter
aufzustellen.
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Abb. 5

Abb. 4

Abb. 3

Abb. 2

Abb. 1
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Konvektor-Heizgebldse benutzen,
lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie sie zum
spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaRig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung
fihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

Netzkabel des Konvektor-Heizgeblases, 3-Leiter

mit einem Erdungsleiter, Netzstecker mit
Erdungskontakt. Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose mit einem Erdungskontakt ein. Im Falle
eines inneren Kurzschlusses verringert die Erdung
das Stromschlagrisiko, da Strom durch den Erdleiter
flieRt.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Gerats ans Stromnetz, um
Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, mehrere Gerate mit hoher
Aufnahmeleistung gleichzeitig einzuschalten, um
Stromnetzliberlastung zu vermeiden.

Wenn eine Anschlussverlangerung benutzt wird,
mussen die Leiterquerschnitte der Verlangerung

und des Netzkabels des Konvektor-Heizgeblases
Ubereinstimmen.

Stellen Sie das Konvektor-Heizgeblase auf eine
ebene, feuchtigkeits- und temperaturbestandige
Oberflache senkrecht auf, legen Sie es nicht
waagerecht, wenden Sie es nicht um.

Fir die Bodenaufstellung kann man nur
Bodengestelle verwenden oder Rader in die Gestelle
einsetzen.

Wenn Rader benutzt werden, stellen Sie das
Konvektor-Heizgeblase auf eine ebene und stabile
Oberflache auf.

Bei Wandbefestigung des Gerats achten Sie darauf,
dass sich die Steckdose unter dem Gerategehause
befindet und frei zuganglich ist.

Bei Wandbefestigung des Gerats muss der Abstand
von allen Seiten des Gehauses zu jeglichen
Gegenstanden mindestens 300 mm betragen, die
Steckdose muss sich unter dem Gerategehause
befinden und frei zuganglich sein.

Stellen Sie das Konvektor-Heizgeblase auf keine
weichen Oberflachen wie langflorige Teppiche, Sofas
oder Betten auf.

Stellen Sie das Konvektor-Heizgeblase auf keine
weichen Oberflachen wie langflorige Teppiche, Sofas
oder Betten auf.



Der Abstand zwischen dem Konvektor-Heizgeblase
und den Einrichtungsgegenstéanden muss
mindestens 1 m betragen.

Das Konvektor-Heizgeblase darf nicht in engen
Raumen wie Einbauschranke oder Wandnischen
betrieben werden.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn die Temperatur
im Raum Uber +30°C ist.

Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Heizlifters nicht.

Man darf das Netzkabel nicht als Tragegriff benutzen.
Man darf das Netzkabel nicht um das Gehause des
Gerats umwickeln.

Schitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Achten Sie darauf, dass das untere Luftgitter nicht
mit Fremdgegenstanden versperrt wird, das Gerat
darf wahrend des Betriebs nicht verdeckt werden.
Das Gerat darf nicht zum Trocknen der Kleidung und
der sonstigen Gebrauchsgegensténde verwendet
werden.

Verwenden Sie das Gerat an keinen Orten, an denen
Aerosole oder leichtentziindbare Fllssigkeiten
benutzt oder verspriiht werden; verwenden Sie

das Geréat an keinen Orten, an denen solche
Flussigkeiten aufbewahrt werden.

Das Gerat darf nicht in direkter Nahe von anderen
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
benutzt werden.
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Das Gerat darf nicht draufen benutzt werden,
bei der Benutzung im Badezimmer ordnen Sie
das Gerat so an, dass der Abstand zur nachsten
Mischarmatur mindestens 60 cm betragt, dabei
dirfen die Wasserspritzer auf keinen Fall auf und in
das Gerategehause geraten.

Das Gerat darf nicht neben Schwimmbéadern oder
anderen Wasserbehaltern benutzt werden.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen.

Beruhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Das Gehause des Konvektor-Heizgeblases wird
beim Betrieb sehr heil}, bertihren Sie die heilten Teile
des Gerats nicht, um Verbrennungen zu vermeiden.
Huten Sie sich vor Heilluftverbrennungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Schalten Sie das Konvektor-Heizgeblase aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
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aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

Falls Wasserspritzer auf das Gehause des
Konvektor-Heizgeblases geraten sind, schalten Sie
es zuerst an und ziehen Sie die Steckdose, bevor Sie
es bertihren. Dann wischen Sie das Gerategehause
mit trockenem Tuch ab.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen die als
Verpackung verwendeten Plastiktlten nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Kinder dirfen das Gerategehause, das Netzkabel
oder den Netzstecker wahrend des Geratebetriebs
nicht bertihren.

Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat darf von Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven-, Gefiihls- und Geistesstérungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nur benutzt werden, soweit sie sich unter
Aufsicht der Person befinden, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, oder entsprechende Anweisungen
Uber die Nutzung des Geréats bekommen haben.
Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Wenn ein Geruch oder ein Gerausch auftritt,
beenden Sie die Gerateverwendung sofort.

Falls ein Fremdgeruch auftritt, stellen Sie

den Betrieb des Gerats sofort ein, versuchen

Sie, die Fremdgeruchsursache visuell

festzustellen. Méglicherweise wurde er durch

einen Fremdgegenstand auf dem Heizkérper
verursacht, wenn es méglich ist, entfernen Sie den
Fremdgegenstand vom Heizkérper, ansonsten
kontaktieren Sie das Servicezentrum.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.



DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

Packen Sie das Geréat aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Lesen Sie die SicherheitsmaRnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

» Prifen Sie die Komplettheit.

« Priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlielen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» \ergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter Ubereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

* Wischen Sie das Gehause des Konvektor-
Heizgeblases mit einem leicht angefeuchteten Tuch,
danach trocknen Sie es ab.

DE

MONTAGE UND AUFSTELLUNG

Bodenaufstellung

» Drehen Sie das Gerategehause um. Positionieren
Sie die Bohrungen der Bodengestelle (4) so, dass
sie mit den entsprechenden Bohrungen unten am
Geratekorper zusammenfallen.

» Befestigen Sie die Bodengestelle (4) mit den
mitgelieferten Schrauben.

Anmerkung: Man kann das Konvektor-Heizgeblase

direkt auf Bodengestelle (4) (Bild 1) aufstellen oder

Rader (5) in die Gestelle (4) einsetzen.

* Drehen Sie das Gerat wieder um und stellen Sie es
auf die ebene, stabile Oberflache auf.

Wandbefestigung

ACHTUNG! Bei der Benutzung des Konvektor-
Heizgeblases im Badezimmer ordnen Sie das

Gerét so an, dass der Abstand zur nachsten
Mischarmatur mindestens 60 cm betragt, dabei diirfen
die Wasserspritzer auf keinen Fall auf und in das
Gerategehause geraten.

Bevor Sie die Bohrungen in der Wand machen, stellen

Sie sicher, dass an dieser Stelle keine elektrischen oder

sonstigen Leitungen verlaufen.

» Bei Wandbefestigung des Gerats muss der
Abstand von allen Seiten des Gehauses zu
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jeglichen Gegenstanden mindestens 300 mm (Bild
2) betragen, die Steckdose muss sich unter dem
Gerategehause befinden und frei zuganglich sein.
Die Bodengestelle (4) mit Radern (5) werden bei
Wandbefestigung des Gerats nicht benutzt.

Zuerst sind die Wandbohrungen fir die oberen
Anschlusswinkel (6) (Bild 3) anzureif3en.

Bohren Sie in die Wand zwei Lécher 8mm im
Durchmesser und mit erforderlicher Tiefe.

Setzen Sie die Dubel in die fertigen Bohrungen

ein (Bild 3), ziehen Sie die Befestigungsschrauben
fest, so dass die Befestigungsschraube durch den
Anschlusswinkel (6) geht.

Positionieren Sie die Schraubenképfe so, dass sie
mit den Bohrungen im oberen Wandanschlusswinkel
(6) zusammenfallen, verschieben Sie das Gerat nach
links und dann nach unten, stellen Sie sicher, dass
das Konvektor-Heizgeblase nicht schief hangt (Bild
4).

Markieren Sie die Bohrstellen fiir untere
Anschlusswinkel (6).

Nehmen Sie das Geréat von der Wand ab.

Bohren Sie in die Wand zwei Lécher 8mm im
Durchmesser und mit erforderlicher Tiefe, um untere
Anschlusswinkel (6) zu befestigen.

Setzen Sie die Dubel in die fertigen Bohrungen ein.
Positionieren Sie die Schraubenképfe so, dass sie
mit den Bohrungen im oberen Wandanschlusswinkel
(6) zusammenfallen, verschieben Sie das Gerat

nach links und dann nach unten, stellen Sie sicher,
dass das Konvektor-Heizgeblase auf den oberen
Anschlusswinkeln (6) sicher befestigt ist.

» Befestigen Sie die unteren Anschlusswinkel (6)
mit zwei Schrauben, stellen Sie sicher, dass das
Konvektor-Heizgeblase sicher an der Wand befestigt
ist (Bild 5).

NUTZUNG DES KONVEKTOR-HEIZGEBLASES

+ Stellen Sie das Konvektor-Heizgeblase auf eine
ebene, feuchtigkeits- und temperaturbestandige
Oberflache senkrecht auf, legen Sie es nicht
waagerecht, wenden Sie es nicht um.

+ Fir die Bodenaufstellung kann man nur
Bodengestelle (4) verwenden oder Rader (5) in die
Gestelle (4) einsetzen.

+ Stellen Sie das Konvektor-Heizgeblase auf keine
weichen Oberflachen wie langflorige Teppiche, Sofas
oder Betten auf.

» Der Abstand zwischen dem Konvektor-Heizgeblase
und den Einrichtungsgegenstédnden muss
mindestens 1 m betragen.

* Um das Stromnetz nicht zu iberlasten, schalten Sie
mehrere Gerate mit hoher Leistungsaufnahme nicht
gleichzeitig ein.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

» Bringen Sie den Speiseschalter (3) in die
erforderliche Lage:

- «0» —das Gerat ist ausgeschaltet;
- «l» —das Gerat ist eingeschaltet.



* Drehen Sie den Thermostatreglergriff (2) im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Wenn die
gewlnschte Lufttemperatur im Raum erreicht
ist, drehen Sie den Thermostatreglergriff (2)
gegen Uhrzeigersinn bis zum Klicken. Bei
dieser Thermostatstellung wird die eingestellte
Lufttemperatur im Raum aufrechterhalten.

* Drehen Sie den Thermostatreglergriff (2) im
Uhrzeigersinn, um die Lufttemperatur im Raum
zu erhéhen, und gegen Uhrzeigersinn, um sie zu
senken.

Anmerkung: Der Heizlufter Iasst sich nicht einschalten,

wenn die Thermostateinstellung der Raumtemperatur

gleicht.

» Nach dem Ende der Arbeit drehen Sie den
Thermostatreglergriff (2) gegen Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag, bringen Sie den Speiseschalter (3)

+ in die Stellung «0» und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Anmerkung: wenn Sie das Gerat zum ersten Mal

einschalten, ist eine geringe Menge Rauch oder

Fremdgeruch zulassig, es ist normal und kein

Garantiefall.
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NOT-AUS-FUNKTION BEI DER UBERHOHUNG
DER TEMPERATUR DER AUSTRETENDEN LUFT

Wenn die Temperatur der austretenden Luft den
zulassigen Wert Ubersteigt, spricht eine automatische
Thermosicherung an, und das Konvektor-
Heizgeblase schaltet sich aus.

Bringen Sie den Speiseschalter (3) in die
«0»-Stellung, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen sie das Gerét circa 15-25
Minuten abkihlen (die Wartezeit hangt von der
Lufttemperatur im Raum ab). Erst danach darf es
wieder eingeschaltet werden.

Stellen Sie sicher, dass das untere und obere
Luftgitter von Fremdgegenstanden frei sind.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein
und schalten Sie das Gerat ein.

Falls das Konvektor-Heizgeblase nicht
funktioniert, kann das mit einem anderen Fehler
zusammenhangen, in diesem Fall kontaktieren Sie
das Servicezentrum, um das Gerat reparieren zu
lassen.

STURZSCHUTZ

Falls das Konvektor-Heizgeblase zufallig fallt oder
kippt, dann spricht die Fallsicherung an und das
Gerat schaltet sich aus.

Stellen Sie das Konvektor-Heizgeblase senkrecht
auf, das Gerat arbeitet weiter.
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Anmerkung: um das Gerat vor dem Fall zu schitzen,
stellen Sie das Geréat auf eine ebene, trockene und
stabile Oberflache auf.

REINIGUNG UND PFLEGE

Vor der Reinigung des Konvektor-Heizgeblases
bringen Sie den Speiseschalter (3) in die
«0»-Stellung, stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
in der Steckdose ist.

Wischen Sie das Gerategehause mit leicht
angefeuchtetem Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Das Gerat darf nicht mit flissigen Waschmitteln,
Scheuermitteln und jeglichen Losemitteln gereinigt
werden.

Um Stromschlage zu vermeiden, lassen Sie Wasser
oder jegliche anderen Flissigkeiten nicht ins Innere
des Gerategehauses geraten.

Zur Reinigung der Luftgitter kdnnen Sie einen
Staubsauger mit einem geeigneten Aufsatz
verwenden.

AUFBEWAHRUNG

Nach der Reinigung des Konvektor-Heizgeblases
lagern Sie es auf einem trockenen kiihlen Ort, das fur
Kinder und behinderte Personen unzuganglich ist.

Es wird empfohlen, vor der néachsten Benutzung des
Konvektor-Heizgeblases die Funktionsfahigkeit des
Gerats, die Intaktheit der Netzkabelisolierung und
des Netzsteckers zu Uberprifen.

LIEFERUMFANG

1. Konvektor-Heizgeblase - 1 St.
2. Bodengestelle - 2 St.

3. Rader-4 St.

4. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 1500 W

» Heizflache: 20 m?

» Schutzklasse - IP24

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte flir weitere Entsorgung uber.

Die bei Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.



DE |21

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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TEMNOBEHTUNATOP KOH-
BEKTOPHOIO TUIMNA BR4880

TennoBeHTUNSTOP KOHBEKTOPHOTO TUMa, NpeaHasHaveH
Ans paboTbl B kayecTBe AONOMHUTENbHOro oborpesa-
TenbHoro npuéopa, Anst oborpesa HeGoONbLIOTO GbITOBO-
ro NMOMELLEHWS UM OTAESbHOW ero 30HbI.

OMUCAHMUE

SN~

Bbixop ropsivero Bosgyxa

Pydka perynsitopa Tepmoctata
Bbikntoyatens nutanus «0-I»
HanonbHble onopbl (2 wr.)

Konécukm (4 wr.)

KpOHLUTENHBI ANS HACTEHHOTO KpenneHus

BHUMAHMUE!

— MNepeHocHble TENNOBEHTUNSATOPbLI KOHBEKTOPHO-
ro TMna npegHasHaveHbl Ans paboTbl B kKayecTse
[ononHMTENbHOro oborpesaTenibHoro npubopa,
ansi oborpeBa HeGONbLLOro BbITOBOrO NOMELLEHUS
UIN OTAENbHON ero 30Hbl U He NpeaHa3HayeHbl Ans
paboTbl B Ka4eCTBE OCHOBHOTO 0GOrpeBaTenbHOr0
yCTpOUCTBA.

— [InNst AONONHUTENBHON 3aLLMTbI B LEENU NUTaHUs
LenecoobpasHo yCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aLLUTHOTO
oTkntodeHms (Y30) ¢ HOMUHanbHbIM TOKOM cpaba-
TbIBaHWA, He npesbiwatowmm 30MA. [Ins yctaHoBKM
Y30 obpaTtuTechk Kk CneunanucTy-anekTpuky.
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Puc. 5

Puc. 4

Puc. 3

Puc. 2

Puc. 1
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MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

MNepen ucnonb3oBaHWeM TeNSIOBEHTUNATOPA

KOHBEKTOPHOIO TUNa BHUMaTEeNbHO O3HAaKOMbLTECH C

PYKOBOACTBOM MO 3KCMsyaTauuu, nocrne npoyYTeHns

coxpaHuTe ero Ansi UCNosib30BaHus B byayluem.

* Vcnonb3yiTe YyCTPOMNCTBO TOMLKO MO €ro NpsiMmomy
Ha3HaYeHuo, KaK U3NOXEHO B AaHHON UHCTPYKLMW.

* HenpaBunbHoe obpallyeHne ¢ yCTpOMCTBOM MOXET
NpUBECTU K €ro NOMOMKe, MPUYMHEHNIO Bpeaa
nosb30BaTerto UMW ero UMYLLECTBY U He ABNSieTCS
rapaHTUMHBIM CIy4YaeM.

* Y6eamTech, 4TO paboyee HanpsHXeHWe YCTPOMCTBa,
yKa3aHHOE Ha 3TUKETKE, COOTBETCTBYET HaMpsiKeHUo
3MEeKTPOCETU.

* LWHyp NUTaHus TennoBeHTUNATOpa KOHBEKTOPHOIO
Tuna 3-x NPOBOAHON C 3a3eMIIALLMM NPOBOAOM,

a BWrKa LUHypa NUTaHWs UMEET KOHTaKT 3a3emne-
HUs1. Burka LWHypa nuTaHus AorkHa BCTaBNATbLCA
B 3N1EKTPUYECKYIO PO3ETKY, UMEIOLLLYHO KOHTaKT
3a3emreHus. B crniyyae kakoro-nnuGo BHyTPEHHEro
3aMblKaHWsi 3a3eMIIeHNe CHUXAaeT PUCK NonyyYeHus

yfaapa 3nekTpOTOKOM, TaK Kak NPOU30iAET OTTOK TOKa

no 3asemnsoLLEMY NPOBOaY.
* Bo n3bexaHvie prcka BO3HWKHOBEHWS Noxapa He
MCNONb3yNTe «NEePeXoAHMKN» MPU NOOKIYEHUN
YCTPOWCTBA K 3NEKTPUYECKOW po3eTKe.
* Bo nsbexaHvie neperpysku aneKTPUYECKoh CeTn He
BKNtoYanTe 0AHOBPEMEHHO HECKOSbKO YCTPONCTB C
6onbLUo NOTPEeObNAeMO MOLLHOCTbIO.

B cnyyae ncnonb3oBaHusi 3NEKTPUYECKOTO YASIUHM-
Tensi ce4yeHne NPOBOAOB, Kak 1 Ha CETEBOM LLHype
YANMHUTENS, TaK W LIHYPE NMUTaHWs TENNOBEHTUNSATO-
pa KOHBEKTOPHOTO TWMa, AOMKHbI COBMafaTh.
YcTaHaBnMBanTe TeMnnOBEHTUNATOP BEPTUKANBHO

Ha POBHOW CyXOW BNaroCTOMKON U TEPMOCTOMKOMN
NOBEPXHOCTY, HE KMNAAUTE Er0 FOPU3OHTANBHO U HE
nepeBopaymBanTe.

Mpwn HanonbHON yCTaHOBKE MOXHO MUCMONb30BaTh
TOMbKO HaMosbHbLIE OMOPbI UMW BCTaBUTL B OMOpPbI
KONECHKM.

Mpu ncnonb3oBaHWK KONECUKOB yCTaHaBnvBanTe
TENNIOBEHTUNATOP KOHBEKTOPHOIO TUMa Ha POBHOM,
YCTONYMBOWN NOBEPXHOCTH.

[Mpw KpenneHun yCTponcTBa K CTeHe, cneauTte 3a
TeM, 4ToGbl AMEKTpUYECKas po3eTka Haxoaunach
HDKe Kopryca yCTPOWCTBa, U Npu 3TOM AOCTYN K
3ANEKTPUYECKON po3eTke AoMKeH BbiTb CBOGOAHbBIM.
Mpw kpenneHun ycTpoiicTBa Ha CTeHE PacCTOsIHUE CO
BCEX CTOPOH Kopryca A0 MobbiX NpeaMeToB JOMKHO
6bITb He MeHee 300 MM, anekTpuyeckas poseTka
[OIMKHa HAaXoAUTLCS HUXE Kopryca yCTponcTea, npu
3TOM JOCTYN K 3NeKTPUYECKon po3eTke JOMmKeH ObiTb
cBOBOAHBIM.

BanpelyaeTca ycTaHaBNMBaTb TEMMOBEHTUNSTOP
KOHBEKTOPHOTO TUNa KOHBEKTOPHOTO TWMa Ha MSITKMUX
NOBEPXHOCTSIX, HAaNpUMep, Ha KOBPOBOM MOKPbITUN C
[OJIMHHBIM BOPCOM, Ha AMBAHE UK Ha KpoBaTu.
PaccTosiHve oT TennoBeHTUNATOPa A0 NPeAMETOB
VHTepbepa AOMKHO COCTaBNATb He MeHee 1 M.



3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTb TEMMOBEHTUNSATOP
KOHBEKTOPHOrO TUMa npv paboTte B OrpaHN4EHHOM
NpoCTpaHCTBe, HanpuMMep, BO BCTPOEHHbIX LKadax
UMW B HULLAX CTEH.

He ncnonb3yiiTe yCcTpoicTBO, ecnv Temnepartypa B
nometleHun Boiwe +30°C.

3anpeLyaerca nepeHoCcUTb YCTPONCTBO, NCMOMNb3Yst
LUHYP NWUTaHWS B KAYECTBE PYYKW st NePEHOCKH.
3anpelyaeTcs HaMaTbIBaTb CETEBON LLHYP Ha KOpMyc
yCTpONCTBA.

He ponyckaiTte KOHTaKTa CeTEBOrO LUHYpa C ropsyn-
MW NOBEPXHOCTAIMU M OCTPbIMK KpOMKaMu mebenu.
OGeperaiiTe YyCTPOMUCTBO OT yAapoB, NaAEHUN, BU-
Bpaumii U MHbIX MEXaHUYECKUX BO3OENCTBUN.
W3b6erainte 6nokMpoBKM BO3ayx03abopHOW peLléTkm
TENNOBEHTUNATOPA NOCTOPOHHUMY NpeaMeTamu,
3anpeLuaeTcs HakpblBaTb YCTPOWCTBO BO BPEMS ero
paboTbl.

3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTb YCTPONCTBO AS1S1 CYLLKM
ofexapl U Apyrux npegMeToB obuxoaa.
3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTb YCTPOMNCTBO B MeCTaXx,
rAe UCnosnb3ylTCs UMK PacnbINATCA NerkoBocnna-
MEHSIOLLIMECS XMOKOCTW UNK aapo3onu, 3anpeLua-
eTCs UCMOoNb30BaTh YCTPOWUCTBO B MECTaxX XpaHeHust
TaKWX XUOKOCTEN.

He ncnonb3ayiite yCTpoWcTBO B HENOCPEACTBEHHON
6rnm3ocTu OT APYrux HarpeBaTenbHbIX NpUGopoB,
MCTOYHMKOB TENMa UM OTKPbITOro NiaMeHu.
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3anpeLyaetcsa UCNonb3oBaThb YCTPONCTBO BHE
NoMeLLEeHUIA, MPY UCMONb30BaHNW B BAHHON KOMHaTe,
pacnonarainTe yCTpOMCTBO, Tak, YToObl paccTosiHue
ot bnuxaiilero cmecutens 6bino He MeHee 60

CM, Mpu 3TOM GpbI3ry BoAbl HY B KOEM Crlyvae He
[OMKHbI MonajaTh Ha Kopryc 1 BO BHYTPb kopryca
yCTPOWCTBA.

He ucnonbayiite ycTPOWCTBO OKONO GaccenHoB Unm
[pYyrux EMKOCTEN, HanonMHEeHHbIX BOAOW.

Ecnun ycTpoicTBO ynano B BoAy, HEMeAneHHO BblHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi N3 3NeKTPUYeCcKoii po3eTku, 1
TOJIbKO NOCHE 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. OGpaTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP A1s OCMOTpa
VNN pEMOHTA YCTPOWCTBA.

He npukacanTtech k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHNS N K BUIKE LUHYpa NUTaHUsS MOKPbIMU
pykamu.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOUCTBO BO
BpeMmsi rpo3b.

Bo Bpems paboTbl TENNOBEHTUNSTOPA KOHBEKTOPHO-
ro TMna, Kopnyc CUNbHO HarpeBaeTcs, Bo n3bexaHue
NoMy4YeHUs OXXOroB, He MpuKacanTech K ropsyim
yacTaM Kopryca yCTponcTBa.

OcTeperanTech NONyYEHNS OXKOTrOB ropsiyMM BO3ay-
XOM.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETh, 6€3
npvcmoTpa.

OTKnoYanTe yCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETH nocne
MCMONb30BaHWS UNW Nepes YNCTKOM.
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BbIkntounTe TENNOBEHTUNATOP KOHBEKTOPHOTO TUNa

1 BbIHbTE BUIIKY LUHYpa NUTaHWS U3 3NeKTPU4eCcKoit
po3eTku.

[Mpu OTKNIOYEHUN YCTPOWCTBA OT SNEKTPUHECKON CETU
[epXUTech 3a BUIIKY LUHYpa NUTaHWSI, U akkypaTHO
BbIHbTE €€ U3 3MEKTPUYECKON PO3ETKW, He TAHUTE 3a
LUHYP NUTaHWSt — 3TO MOXET NPUBECTU K Er0 NMOBPEX-
[EHWIO 1NV BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.
3anpeLuaercs norpyxartb YCTPOWCTBO B BOAY U
ntobble Apyrue XuakocTu.

Ecnu Ha kopnyc TennoBeHTUNSATopa KOHBEKTOPHOTO
TNa nonasnu Kanmnm BoApl, Npexae YeM JOTPOHYTbCS
[10 Hero, BbIKMIOYNTE €ro U BbIHBTE BUMKY LLHYpa
MUTaHUS U3 3NEeKTPUYECKON Po3eTKM, Nocne 3Toro
NpoTPUTE KOPMYC YCTPOMCTBA CYXOW TKaHbHO.

M3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTM AeTel He ocTaB-
NANTE NONMITUNEHOBbIE NaKeTbl, UCTONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHME! He paspeluante getam urpatb ¢ nonu-
3TWUNEHOBBIMW NakeTaMu 1N yNakoBOYHOMN NMEHKOA.

OnacHocTb yayuba!

YCTPOWCTBO He MpefHasHayeHo Afls UCMOoNb30BaHNs
LETbMU.

OcyLlecTBnsANTe HaA30p 3a A4eTbMU, YTOBbI He
[OMNYCTUTb UCMONb30BaHMUS YCTPOWCTBA B Ka4ecTee
UTPYLLKH.

He paspeluarite geTaMm npukacaTbCsi K Koprycy
YCTPOWCTBA, K LUHYPY NMUTaHWS UK K BUNKE LUHYpa
nuTaHusi Bo Bpems paboTbl ycTpoiicTBa.

ByabTte ocobeHHO BHUMATENbHbI, €CINM NOGNN30CcTH
ot paboTaloLLero yCcTporncTBa HaxoadaTcs AeTu unm
nvua ¢ orpaHNyeHHbIMY BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboummum
uuMKnamm pasmeLlanTe yCTPpOWCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANS AeTen.

MpuGop He NpeaHasHaveH Ans UCMorb30BaHUS -
Lamu (Bkntoyas AeTen) ¢ NOHMKEHHbIMU DU3NYeCcKn-
MW, CEHCOPHBIMM, MCUXUYECKUMU UMK YMCTBEHHLIMU
CNOCOBHOCTAMMU, UMM NPY OTCYTCTBUM Y HUX OrbITa
WU 3HAHWUI, €CIIN OHW He HaxoAsTCs NMOf, KOHTposieM
WU He NMPOVHCTPYKTUPOBAaHb! MULIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a Ux 6e3onacHOCTb, 06 NCMNONbL30BaHUN
npubopa.

[Meproaunyeckn npoBepsnTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nmTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LHypa NUTaHUS ero 3ameHy,

BO n3bexxaHne onacHoCTU, JOMKHbI MPOU3BOAUTL
V3roToBWTENb, CEpBUCHAs cryba unm nogobHsbIi
KBanNMULUMPOBaHHbIN NepcoHan.

Mpu NosiBNeHNM NOCTOPOHHETO 3anaxa HeMeAneHHoO
npekpaTuTe aKcnnyaTaumio yCTporucTBa, noctapan-
TeCb BU3yasibHO OnpeaenuTb NpUUKNHY NOsiBIIEHNS
MOCTOPOHHETO 3anaxa, BO3MOXHas NpuynHa, ato
nonagaHue NocTopoHHEro npeamMerta Ha Harpesa-
TerbHbIN 31IEMEHT, ECNW €CTb BO3MOXHOCTb yAanuTe
NMOCTOPOHHWIA NPeAMET C HarpeBaTenbHOro anemeH-



Ta, B NPOTUBHOM cry4yae obpaTuTech B CEPBUCHbII
LieHTp.

+ Banpellaetcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBAThL
yCTPOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiiCcTBO CamocTo-
ATENbHO, MPU BO3HUKHOBEHUM MioBbIX HEUCNpaBHO-
cTew, a Takke nocne nageHns yCTponcTea OTK-
YuTe ero OT 3N1eKTPOCETH 1 0BpaTUTECh CEPBUCHBIN
LieHTPp.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTPon-
CTBO B 3aBOACKOM YNaKOBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLUAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX NN NABOPATOPHDbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTMOJIb3OBAHUEM

Mocrne TpaHCNOPTUPOBKYM UMK XPaHEHUs YCTPOM-
cTBa Npu oTpUuaTenLHOW TemnepaType, pacna-
KyWTe ero u nogoxauTe He MeHee 3 4acoB nepeg
MCnonb30BaHUEM.

» Pacnakyinte yCTPOICTBO ¥ yAanute BCe ynakoBoY-
Hble MaTepuarnbl.

« CoxpaHuTte 3aBOACKYIO YMaKoBKY.

» O3HakoMbTeCh C Mepamu 6e30MacHOCTV U peKOMEH-
AauusMm no aKcnayatauum.

RU

» [lpoBepbTe KOMMNMAEKTauuto.

*  OcCMOTpUWTE YCTPOMCTBO HA Hanuyne NoBpexaeHNn
npu Hanu4yMn NOBPEXAEHWI He BKNoYanTe ero B
BNeKTPUYECKYIO CETb.

* Y6eauTtech, 4TO ykasaHHblEe MapameTpbl HanpshKeHs
NUTaHWs yCTPOWCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUM YCTPOWA-
CTBa B 3MeKTpUYecKon cetn yactoTton 60 I'u, H1Kakunx
[OMONHUTENbHBIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

+ [poTpuTe KOpnyc TENNOBEHTUNSATOPA KOHBEKTOPHOO
TUNa crnerka BNaXKHoO TKaHbto, NOCHe Yero BbITpUTe
Hacyxo.

CBOPKA U YCTAHOBKA

HanonbHasa YyCTaHOBKa

» [lepeBepHuTte kopnyc yctpoinctea. CoBMmecTuTe
OTBEPCTMSA Ha HaNonbHbIX onopax (4) ¢ cooTeeT-
CTBYIOLLMW OTBEPCTUSIMU B HUXXHEN YacTun Kopryca
yCTPOWCTBA.

» 3akpenuTte HanorbHble onopbl (4) NPY NOMOLLM
BUHTOB, BXOASILLMX B KOMMEKT NOCTaBKM.

MpumeyaHue: TENNOBEHTUNATOP KOHBEKTOPHOTO

TNa MOXHO yCTaHaBnMBaTb HENOCPEACTBEHHO Ha

HanonbHble onopbl (4) (puc. 1) unu BCTaBuTb B ONOPbI

(4) xonécukm (5).

» [lepeBepHuUTE YCTPOMCTBO W NOCTaBLTE €0 Ha pPoB-
HY'0, YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb.
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KpenneHnue Ha cTeHe

BHUMAHME! lNpu ncnonb3oBaHuu TENNOBEHTUNATOPA
KOHBEKTOPHOTO TUNa B BAaHHOW KOMHaTe, pacnonaravTe
YCTPOWCTBO, TaK, YTobbl paccTosiHe oT brvxkanLuero
cmecuTens 6bino He MeHee 60 cm, Npu 3ToM GpbI3rn
BOAbI HW B KOEM CIly4ae He AOMKHbI nonagatb Ha Kop-
nyc 1 BO BHYTPb KOprnyca yCTponCTBa.

I'Ipe)K,qe YeM CBepnuTb OTBEPCTUA B CTEHE, yﬁeﬂMTer,
YTO B 3TOM MeCTe OTCYTCTBYET 3fieKTpu4eckasa npoBoa-
ka unu nobble Apyrme KOMMyHUKaumnm.

[Mpu KpenneHun yCTponcTBa Ha CTEHE PAaCcCTOsIHWE CO
BCEX CTOPOH Koprnyca [0 Mobbix NpeaMETOB A0HKHO
6bITb He MeHee 300 MM (puc. 2), anekTpuyeckas
poseTka AoIhkHa HaXOAWTBLCS HIbKe Kopryca yCTpoii-
CTBa, NMPW 3TOM JOCTYN K 3MNEeKTPU4eCcKoii po3eTke
[OMKeH BbiTb CBOGOAHBLIM.

Mpu kpenneHun yCcTponcTBa Ha CTEHE HanornbHble
onopel (4) ¢ konécrkamu (5) He NCNONb3YHOTCA.
CHavana criefiyet paameTuTb OTBEpPCTUS Ha CTeHe
[ONst BEPXHMX KPOHLUTENHOB (6) (puc. 3).
[MpocBepnuTe B CTeHe ABa 0TBEPCTUS AvameTpoMm 8
MM Ha HeobxoauMyto rmyouHYy.

BcTaBbTe B npocBeprieHHble oTBepcTUs Atobenm
(puc. 3), 3aBepHUTE KPENEXHbIE LLYPYNbl, TaK, YTOObI
KPEnéXHbIN Lypyn NPOXOAMN B KPOHLUTEWH (6).
CoBMeCTUTE LLMSMNKM LLYPYMNOB C OTBEPCTUSIMMN B
BEPXHEM HAaCTEHHOM KpOHLITEHe (6), coBUHbLTE

YCTPOWCTBO BIIEBO W ONyCTUTE BHU3, ybeanTech, YTo
TEMNMNOBEHTUNATOP KOHBEKTOPHOrO TUMNa BUCUT 6e3
nepekocos (puc. 4).

* OTMmeTbTe MecTa CBEpeHNs OTBEPCTUI ANSA HKHUX
KPEenéXHbIX KPOHLLTENHOB (6).

*  CHUMWTE YCTPOWCTBO CO CTEHbI.

» [lpocBepnuTe B CTEeHe OTBEPCTUA AMaMeTpoM 8 MM
Ha HeobxoAMMYI0 rNyGUHY ANst KpenneHUst HKHUX
KPOHLUTENHOB (6).

+ BcraBbTe B npocBeprieHHble oTBEpCTUS Aobenu.

+ CoBMecCTUTE LUMSMNKM LLYPYNOB C OTBEPCTUSMU
B BEPXHEM HACTEHHOM KpOHLUTelHe (6), CABUHb
YCTPOWCTBO BIIEBO W ONYCTUTE BHU3, y6eanTech, YTo
TEMNMNOBEHTUMSATOP KOHBEKTOPHOIO TUMa HaAEXHO
3aKpennéH Ha BEPXHUX KPOHLUTENHaX (6).

* 3aKkpenuTte HWXHWE KPOHLWWTENHbI (6) AByMSA Wwypyna-
Mu, y6eamuTech, YTo TENNOBEHTUNSTOP KOHBEKTOPHO-
ro TMnNa HagéxHo 3akpennéH Ha cTeHe (puc. 5).

NCMNMONb30BAHUE TEMNMOBEHTUNATOPA
KOHBEKTOPHOIO TUNA

+ YcTaHaBnvBanTe TENMOBEHTUNSATOP KOHBEKTOPHOTO
TUNa BEPTUKANbHO Ha POBHOW CyXOW BNaroCTONKOM n
TEPMOCTOWKOW MOBEPXHOCTU, He KInaguTe ero ropu-
30HTanbHO U He NepeBopavunBaiiTe.

+ [pun HanonbHON yCTaHOBKE MOXHO MCMONb30BaTh
TOMNBKO HaMosbHble ONopbl (4) Ny BCTaBWTb B OMOPbI
(4) konécuku (5).



3anpelyaeTcs ycTaHaBNMBaTh TEMNNOBEHTUNSATOP
KOHBEKTOPHOrO TUMa Ha MSIrkux NoBEepXHOCTSX, Ha-
npvmep, Ha KOBPOBOM MOKPbITUM C ANUHHBIM BOPCOM,
Ha AviBaHe UK Ha KpoBaTU.

PaccTosiHve OT TennoBEeHTUNSTOPa KOHBEKTOPHOTO
TNa A0 NpeaMeTOB UHTEPbepa AOMKHO ObITb He
MeHee 1 M.

Bo n3bexaHvie neperpysku aneKTpUYECKO CETU He
BKNtOYanTe OAHOBPEMEHHO HECKOMBbKO YCTPONCTB C
60nbLLON NOTPEBNSEMON MOLLHOCTbIO.

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B 3MEKTPUYECKYHO
po3eTky.

YcTaHoBUTE BbIKMoYaTenb NuTaHus (3) B Heobxoau-
MO€ MOJIoXEeHME:!

- «0» — yCTpPOWCTBO BbIKIKOYEHO;

- «l» — yCTpOWCTBO BKIHOYEHO;

[MoBepHUTE pyyKy perynstopa TepmocTarta (2) no ya-
COBOW cTpenke Ao ynopa. [pu gocTmkeHnn xenae-
MoVt TeMnepaTypbl BO3Ayxa B MOMELLEHUN NOBEPHUTE
PYYKy perynsitopa TepmocTarta (2) npoTMB 4acoBomn
CTperkn A0 XapaKTepHOro LLenyka, B 3TOM Monoxe-
HUM TepmocTaTa byaeT NoaAepX1BaThCs YCTaHOB-
TNeHHas TeMnepartypa Bo3ayxa B MOMELLEeHUN.

[lns yBenuueHus Temnepatypbl BO3ayxa B nomeLle-
HUW NoBoOpayMBaiiTe pyyKy perynsitopa Tepmocrara
(2) no yacoBown cTpenke, a ANs yMeHbLUEHNs — nNpo-
TUB 4YaCOBOW CTPESKu.
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* [Mo okoHYaHWUM paboTbl NOBEPHUTE PYUKy perynstopa
TepmMocTara (2) NpoTMB YacoBOW CTPENkKKU 40 ynopa,
BblIKMoYaTenb NuTaHus (3) yctaHoBUTE B NOMNOXeEHNe
«0» 1 BbIHbTE BUJIKY LUHYpa NUTaHWUS U3 NeKTpuYe-
CKOW pO3ETKM.

MpumeyaHue: nNpu NepBom BKIIOYEHUN BO3MOXHO MO-

sBNeHne HebomnbLIOro KonNMYecTBa AbiMa U NOCTOPOH-

Hero 3anaxa, 3T0 HopMarbHoe SIBfIeHNe U He SIBnsieTcs

rapaHTUNHbLIM Cryvaem.

®YHKUNA ABAPUAHOIO OTKIMIOYEHUA
NPU NPEBbLIWUEHUU TEMMNEPATYPbI Bbl-
XOOALWEro BO3ayxXA

» Ecnu Temnepatypa BbIXOASLLErO BO3AYXa NpeBbICUT
[OMyCTUMYI0 BENMUMHY, TO cpaboTaeT aBTomaTtuye-
CKUIA TEpMONPEAOXPaHUTESNb U TENNOBEHTUNSATOP
KOHBEKTOPHOTO TUMa BbIKMIOUNTCS.

* YcTaHoBWTE BbIKNOYaTENb NUTaHNA (3) B MONOXeHWe
«0» 1 BbIHbTE BUIIKY LUHYpa NUTaHKS U3 ANeKTpuYe-
CKOW PO3eTKW, AaiiTe YCTPOWUCTBY OCTbITb B TEHEHME
npubnuantenbHo 15-25 MUHYT (Bpemsi oxuaaHms
3aBUCUT OT TemrepaTypbl BO3Ayxa B MoMeLleHum), n
TOJIbKO MOCHE 3TOTO €ro MOXHO BKIMOYMTbL CHOBA.

*  Y6eamTech, YTO HUXKHSIA U BEPXHSIA BO3AYLLHbIE
peLéTku cBo6OAHbI OT MOCTOPOHHUX NMPEAMETOB.

MpumeyaHune: TENNOBEHTUNSTOP He BKITKOYUTCS, €CIu
HacTpoKKa TepMocTaTa comaMepuma ¢ Temnepatypon
BO3yXa B MOMELLEHUN.
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BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B MEKTPUYECKYHO
PO3ETKY U BKIIKOYUTE YCTPOWCTBO.

Ecnv TennoBeHTUNATOP KOHBEKTOPHOIO TUMNa He
paboTaer, 3T0 MOXET GblTb CBA3AHO C APYroi
HencnpaBHOCTbLIO, B 3TOM cllyyae obpaTutech B
CEPBUCHbIN LIeHTP AN PEMOHTA YCTPOWCTBA.

3ALUNTA OT NAOEHMUA

Ecnu TennoBeHTUNSTOP KOHBEKTOPHOTO TWMNa Cry-
YalHo ynagéT unm CUnbHO HaKNOHUTCS, TO cpabo-
TaeT YCTPOWCTBO 3aLLUThl OT NaAeHUs U yCTPOWCTBO
BbIKITIOYNTCS.

YcTaHOBWTE TENNOBEHTUNATOP KOHBEKTOPHOTO TUNa
B BEPTUKaNbHOE NOMNOXeHNe, YCTPONCTBO NPOAOITKUT
pabory.

MpymevaHve: — Ans npefoTBpalleHns nageHns
YyCTPOWCTBa, yCTaHaBNVBaNTe yCTPOMNCTBO Ha POB-
HOW, CyXOW 1 YCTONYMNBOW MOBEPXHOCTU.

YUCTKA U yxon

[Mepen YNCTKOM TENNOBEHTUNATOPA KOHBEKTOPHOIO
TVNa yCTaHOBMWTE BbIKMoYaTenb nuTaHns (3) B nosno-
xeHve «0», ybeanTech, YTO BUIKa LLUHYpa NUTaHUS
He BCTaBneHa B AMeKTPUYECKYH0 PO3eTKY.

[MpoTpuTe KOpnyc yCTPOMCTBA Crerka BnaxHon
TKaHbto, MOCe Yero BbITPUTE HACYXO.

BanpellaeTcs UCMonb30BaTh ANst YACTKKU yCTpocTBa
Xuakue moloLme cpeacTsa, abpasvBHble YNCTALLME
cpencTsa v nobble pacTBOPUTENN.

Bo nsbexxaHune pucka nopaxeHusi aneKTpu4eckum
TOKOM He JorycKaiTe nonaaaHvsi Boapl unu noboit
[pYron XnWaKoCTW BO BHYTPb KOpryca yCTPOMCTBa.
[Anst YMCTKM BO3AYLUHBIX PELLETOK MOXHO UCMOMb30-
BaTb NbINECOC C COOTBETCTBYIOLLEN HAacaaKown.

XPAHEHUE

Mocne YMCTKN TENNOBEHTUNSATOPA KOHBEKTOPHOIO
Tuna ybepuTe ero Ha XpaHeHve B CyXoe, NpoxnagHoe
MeCTO, HEAOCTYNHOE ANs AeTel 1 Niogen C orpaHu-
YEHHbIMY BO3MOXXHOCTSIMU.

Mepen nocneayoLwym UCMonNb30BaHMEM TENSIO-
BEHTUNSTOPa KOHBEKTOPHOTO TUNa pekoMeHayeT-

€ NpoBepuTbL paboTocnocoBHOCTL YCTPOMCTBA,
OTCYTCTBWE NOBPEXAEHWNIN U3OMSALMM LLIHYPa NMUTAHKS
W LLeNOCTHOCTb BUIKU LUHYpa NUTaHUS.

KOMMNEKT NOCTABKM

TennoBeHTUNATOP KOHBEKTOPHOrO TMna — 1 LWT.
HanonbHble onopbl — 2 Wr.

Konécukun — 4 wr.

WHcTpykumnst — 1 wr.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

OnekTponutanue: 220-240 B, ~ 50-60 Iy
HomuHanbHast notpebnsemas mowHocTts: 1500 BT
Mnowaab o6orpesa: 20 m?

CreneHb 3awuTsl — P24



YTUNMN3ALNA

YT06bl NPenoTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes,

oKpy>atoLLein cpefe unv 30opoBbio

nogen oT HEKOHTPONMPYEMON yTUNU3auum

0TXO[OB, MOCIIe OKOHYaHWst cpoka Cryx0bbl

I yCTpOoiiCTBa UK 3NEMEHTOB MUTaHMUS (€Cnu

BXOASAT B KOMMIEKT), HE BbiGpacbIiBanTe nx
BMecTe C 06bl4YHbIMK BbITOBLIMK OTXOAaMK, nepeaanTte
npmbop 1 3NeMeHTbI NMTaHUS B CNeLyan3MpoBaHHble
NYHKTbI ANS AanbHEenLWen yTunusaumn.

OTxoabl, 06pasyoLmecs npy yTunu3aumm usnenun,
nognexar obszarensHoMy c6opy ¢ nocreayroLei
yTUnu3aumen B yCTaHOBNEHHOM MOpsiAKe.

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON MHopMaL M 06
yTUnM3auum JaHHoro npoaykTa obpaTntech B MECTHbI
MyHULMNANUTET, cry>0y yTnnusaumum 6bToBbIX OTXOA0B
Wnu B MarasviH, rae Bbl nprobpenn gaHHbIN NpoaykKT.

MpownaBoguTens coxpaHseT 3a cobor npaso n3me-
HSITb AU3alH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUE XapaKTe-
PUCTVKM, He BUsitoLLMe Ha O6LLMe NPUHLWMLI paboThbl
yCTpOWnCTBa, 6e3 NpeBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHMS.
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Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roaa
[lata npoun3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepeE.

B cnyyae oGHapyXeHWsi Kakux-nnbo HeMCNPaBHOCTEN
CPOYHO HEOBXOAMMO 0BPaTUTLCS B aBTOPU3NPOBAHHDIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.
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KOHBEKTOPIJIbIK TUNTI XblNY
XENAOETKILUI BR4880

KoHBEKTOPMbIK TUNTI XbINY XenAeTKiLli KocbiMLa
KbIMbITKBILL KYPbISFbl PETIHAE XYMbIC iCTeyre, KiLiripim
yi-XKannapabl HEMeCe OHbIH XXeKe aMarblH XbInbITyFa
apHanfaH.

CUNMATTAMACDI

blcTbik aya WbIfbIChI

TepmocTaT peTTeriLliHiH TyTKachl
KyaTTaHapipy Kockbiwbl «O-1»

EneH TipekTepi (2 naHa)

[HeHrenekTep (4 paHa)

Kabblprara BekiTyre apHanfaH KpoHWTenHaep

SN~

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— KoHBeKTOprbIK TUMTI XbIMKbIMarb! Xbiny xenaeT-
KilLli KOCbIMLLA XbINbITKbILL Kyparbl peTiHAe XYMbIC
icTeyre, KiWiripiMm TYpMbICTbIK Y-Xannapabl Hemece
OHbIH XeKe aiiMarblH XbIfbITyFa apHarnfaH xaHe
HEri3ri XbINbITY KYPbINFbIChl PETIHAE XYMbIC iCTeyre
apHanvaraH.

— KocbimLa kopraHbIC yLWiH KyaT TisberiHe 30 MA-aeH
acnanTbiH HOMUHanNAbI icke KOCbIny Tofbl 6ap KopFa-
yLibl cenAipriw KypbinfbiHbl (KCK) opHaTbin KoiiFaH
eH. KCK opHaTy yLUiH MamaHFfa >yriHiHi3.




KZ |33

~,
QI
~,
L 1Y

)

Cyp. 1 Cyp. 2 Cyp. 3 Cyp. 4 Cyp. 5



34| KZ

KAYIMNCI3AIK LWWAPATAPBI XX8HE MNANR-
OAJIAHYFA BEPY X©HIHOET| H¥CKAY-
JIbIKTAP

KoHBekTOpnbIK TUNTI XbINy XenaeTkiwiH nanpana-
Hy anabliHAa nanpanaHyfa 6epy XeHiHaeri Hycka-
YNbIKNEeH MYKUAIT TaHbICbIHbI3, OKbIFaHHaH KeiH,
OHbI Gonawakra nanganaHdy yuwiH caktan KOMbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl OCbl HyCkaynblkTa 6asHaanraHaan, OHblH,
Tikenew makcaTbl GoiiblHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl AypbiC KonaaH6ay oHbIH 6y3binybiHa,
XoHe nalpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3UsH
KenTipyre akenyi MyMKiH aHe Keninaik xaraaibl
6onbin Tabbinmanabl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH KypbinfFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi aneKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

*  KoHBeKTOpnbIK TUNTI XbIny XenaeTkilliHiH KyaT-
TNHABIPY 6ayblH 3 CbIMAbI Kepre Kocy CbiMbl, an
KyaTTaHablpy 6ayblHbIH allackliHaa xepre Kkocy baii-
naHbicbl 6ap. KyaTTaHablpy 6aybl allachlHbIH Xepre
KocyablH ceHiMai 6annaHbickl 6ap anekTp po3eTka-
CblHa canblHy kaxeT. KaHaanaa 6ip iwki matacy opblH
arnfaH kesfe >xepre KOCy 311eKTp TOrbiHbIH Ypy KaymiH
TemeHaeTtesi, cebebi TOKTbIH XKblnblcTaybl Xepre
KOCbIfiFaH cbiM BolbIHLLIA KeTen.

* OpT WhIfy KayiniH 6onabipMay YLUiH, KypbInfbIHbI
3MeKkTp po3eTKacblHa Kocap anablHAA «KanfacTbl-
prbiluTapabl» nanganaH6aHbI3.

OnekTp xeniciHaeri X)XyKTeMeHi LuamagaH acbipmay
YLiH Ken KyaTTbl TyThIHaTbIH BipHele Kypanap! 6ip
mesringe KocnaHbl3.

OnekTp y3apTKbIWTbI NanganaHfaH xarganaa,
Y3apTKbILTBIH XXEMiNiK CbIMbl MEH KOHBEKTOPIbIK
TUNTI XbINY XENAETKILWIHIH KyaT CbiMbl CUAKTbI
CcbiMAapAbIH KeNAeHEeH KMmMachl CONKeC Kenyi kepek.
KoHBEKTOPMbIK TUNTI XbINy XENAETKILWiH Teric, Kyprak,
bINfanfa Te3iMAi XXeHe bICTbIKKa Te3imai 6eTke TiriHeH
OpHanacTbIpbiHbI3, OHbl KBMAEHEH KOVMaHbI3 HeMece
ayaapmaHbi3.

EpeHre opHarty kesiHae Ci3 Tek efeH TipeKTepiH
KongaHa anacbl3 Hemece AeHrenekTepre Tipekrepai
cana anachbi3.

[eHrenekTepai KoNAaHfFaH kesae KOHBEKTOPMbIK TUNTI
Kby XenaeTKilliH Teric, OpHbIKTbI GETKE OpPHATbIHBI3.
KypbinfbiHbl kKabbipFaFa GekiTy kesiHae anekTp
po3eTKachl KypblSiFbl KOPNyCbIHAH TOMEH EKEeHiHe

KO3 eTKi3iHi3, COHbIMEH Bipre anekTp po3eTkachbl
KOIKeTiMAi 6onybl Kepek.

KypbinfbiHbl kKabbipFaFa GekiTy kesiHae KopnycTbliH
6apnblK XaFblHaH Ke3-KenreH 3aTTapra AeuiHri
KaLWbIKTbIK keMiHae 300 MM Gonybl Kepek, anekTp po-
3eTKacbl Kypbinfbl KOPMYCbIHAH TOMEH Gonybl KEpex,
an anekTp po3seTkachl KormkeTiMai 6onybl Kepek.
KoHBeKTOpnbIK TUMTI XbINy XenaeTkiliH )ymcak 6eT-
Tepre, Mbicanbl, y3blH TYKTi Kiflemre, AMBaHFa Hemece
TeCekKke OpHaTyfa TbibIM canbiHagbl.



KoHBEKTOPIbIK TUMTI XblNy XenAaeTKiliHeH NHTepbep
3aTTapblHa AeMiHri KaLWbIKTbIK keMiHae 1 M 6onybl
Kepek.

KoHBEKTOPIbIK TUMTI Kby XenAeTKilWiH WwekTeyni
KEHICTIKTE >XyMbIC iCTey Ke3iHAe, Mbicarnbl, KipiKTipin-
reH wkadtapaa Hemece kabblpFa KybicTapblHAA
nanganaHyfa TblibIM canbiHagbl.

Erep 6enme Temnepatypachl +30°C-aaH xofapbl
6orca, KypbinfFbiHbl NanganaH6aHbI3.

KypbInfbiHbI TacbiManaayra apHarfaH TyTka peTiHae
KyaT CbIMbIH NaiaanaHbin TackiMangayra Tbliibim
canblHagbl.

2Keninik cbiMabl KypbInfbl KOPMNyCbiHa opayfa TbibiM
canblHagbl.

KyaTTaHabipy 6ayblH XblnyXenaeTKilTiH KoprycbiHa
opayfa TbllibIM carnbiHagbl.

YKeni 6ayblHbIH bICTbIK GETTEpPreE XoHe XuhasabiH
OTKip XMEKTEpPIHE XaHacyblHa on 6epMeHi3.
KypbInfFbiHbI COKKbIAAH, KynayaaH, OipinaeH xxeHe
6acka fa MexaHVKanblk acepriepaeH CakTaHbl3.
TemeHri aya TopbiH Gerae 3aTTapMeH GyFaTTayaaH
aynak 6onblHbI3, KypbiNFbl XXYMbIC iCTEN TYpFaH kesae
OHbl abyfa TbIlbIM canbiHabl.

KypbInfFbiHbI KiMAi keHe 6acka Aa TYpMbICTbIK 3aTTap-
Obl KenTipy YLWiH nanganadyfa TbiibIM canbiHaabl.
KypbInfbiHbl @3po30sibaap Hemece Te3 TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTAp NanganaHbinatbiH HemMece Lallblipan-
ThIH XXeprnepae nanganaHyra TbiiibiM canblHagbl,
coHAan-aK KypbInfblHbl MyHAaM CyMbIKTbIKTapabl

KZ |35

cakTay opblHAapblHAA XaKblH Xepnepae naiaana-
HyFa TbIlbIM canbiHazbl.

KypbinfblHbl 6acka XbinbITy KYpbinfFblnapbiHbIH, aLlblk
OTTbIH HEMECE XbINy KO3AEepiHiH Tikenemn xaHbliHaa
naviganaH6aHbI3.

KypbInfFbiHbI yii-KanaaH TbiC Xepae navaanaHyra
TbIbIM canbliHaAbl, BaHHa 6enveciHae naaanady
KesiHAe KypbInFbiHbl €H XaKblH apanacTbIpfbiLLTaH
KaLbIKTbIK kemiHae 60 cMm BonaTbiHAal eTin op-
HanacTbIpbIHbI3, Byn peTTe cy Wwallbipaybl eLbip
Xarjanaa Koprycka xaHe Kypblnfbl KOPMyCbIHbIH
iWwiHe Tycneyi kepek.

KypbinfFbiHbl 6accenHaepaiH Hemece Cy TONTbIpbInFaH
6acka cblibIMAbINbIKTAPAbIH XaHblHAA Naiaanax-
B6aHpI3.

Erep Kypbinfbl CyFa Kynan ketce, Aepey KyaTTaHablpy
6ayblHbIH aLLlachlH 3NEKTP PO3eTKACbIHAH CYbIPbIHbI3,
coAaH KemiH FaHa KypbinfbiHbI CyAaH asnbin LWbIFyFa
6onaabl. KypbInfblHbl TEKCEPTY HEMECe XeHAeTy
YLUIH CepBuC opTanblifbiHa XYTiHiHi3.

Kypbinfbl KOPNyCbIH, KyaTTaHabIpy BayblH xaHe KyaT-
TaHApIpy 6ayblHbIH alLacklH CY KOSIMEH yCTamaHpI3.
Hanzarai kesiHae KypbinfbiHbl NanganaHy yCblHbIN-
Manabl.

KoHBEKTOPMbIK TUMTI Kby XenAeTKiLLi XXyMbIC icTen
TypFaH kesae, Kopnyc kaTTbl Kbldabl, Kynin kanvac
YLWiH KypbInFbl KOPNYCbIHbIH bICTbIK GenikTepiHe
TUiCneHis.

blcTbik 6yFa Kyiin kanyaaH cakTaHbiHbI3.
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YKenire KocbinFaH KypbinfblHbl, Kapaycbi3 Kanabip-
MaHblI3.

KypbinfFbiHbl NanganaHbin 6onFaHHaH keliH Hemece
Tasanay angbiHaa anekTp XeniCiHeH axbipaTbiHpI3.
KoHBeKTOpMbIK TUMTI XKblNy XenaeTKiLWTi ewwipin, kyaT
CbIMbIHbIH aLLAChIH 3NEKTP PO3eTKaCblHaH CybIpbIn
anbiHbI3.

KypbInfFbiHbI 3NEKTp XeniCiHeH axblpaTkaHaa Kyar-
TaHAbIpy GaybiHbIH allacblHaH YCTaHpI3 XaHe OHbI
3reKTp poseTkacblHaH abannan cybIpblHbI3, KyaTTaH-
Ablpy 6ayblHaH TapTnanbli3 — Gyn OHbIH 3akbiMaa-
HyblHa 9Kenin, KbiCka TYMbIKTanyblH TyAblpybl MYMKIH.
KypbinfFbiHbI CyFa Hemece kes-kenreH backa cyi-
bIKTbIKTapFa 6aTbipyFa ThblbIM canblHabl.

Erep KOHBEKTOPMbIK TUMTI XbINy XenaeTKiLli Kopny-
CblHa Cy TaMLUbINapbl TUIN KeTCe, OFaH KON TUridyain
anablHaa, OHbl eLUIpin, KyaT CbiMbIHbIH allachlH
3MNeKTP po3eTKacblHaH CybIpbIn anblHbl3, COAAH KEeRniH
KYPbINFbIHBbIH KOPMYCbIH KypFak Ly6epekneH cypTiHi3.
BananapablH Kayinciagiri ywiH kantama petinge nan-
fAanaHbinaTbiH, NONM3TUIEH NakeTTepai kagaranay-
CblI3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! bananapfa nonuatuneH
nakeTTepMeH Hemece kanTamanblk YNaipMeH onHayFa
pykcaT eTnenis. TyHWbIFY Kayni 6ap!

Kypbinfbl 6ananapgblH nanganaHybiHa TaranbliHAan-
MaraH.

KypbInfbiHbl OMbIHLWBIK peTiHAe NnanganaHyFa >xon
Gepmey yLWiH 6ananapabl kagaranaHbl3.

Kypbinfbl )yMbIC icTen TypFaH ke3ge 6ananapra
KYPbIFbIHBIH KOPMYCbIHA, KyaT CbiMblHA HEMece KyaT
CbIMbIHbIH aLlacklHa TUicyre pykcaT 6epMeHis.

Erep yMmbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbIHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTEPI LIeKTeyni agamaap
6ornca, oHaa epekLle Hasapaa 60rbIHbI3.

XKyMbic icTey yakbITbIHAA XKOHE XYMbIC LMKNAaphbI
apacblHAafbl y3inictepae KypbinfblHbl 6ananapbiH
KOnbl XXETNENTIH Xepae OpHanacTbipblHbI3.

Acnan aeHe, CEHCOPbIK, XYNKe HemMece caHa MyMm-
KiHAIKTEPi TeMeHAeTINreH TynFanapabiH (bananapab
Koca) naiganaHyblHa apHarnmMaraH, erep ornap 6akpl-
naH6aca Hemece onapablH Kayinciagiri yLUiH >xayan
GepeTiH TyIFaMeH acnanTbl nanganaHy Typanbl
HyckaynbikTap 6epinMereH 6onca, Hemece onapabiH
Toxipubeci Hemece 6inimi 6onmaca.

KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH By TiHAIrH Mep3im canbiH
TeKcepin OTbIPbIHbI3.

KyaTTaHapblpy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay
YLUIH OHbI AaibliHAAYLUbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMece
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

Berge vic nariaa 6onFaH xafgaiaa KypbinFblHbl nai-
[[anaHyabl fiepey ToKTaTbIHbI3, 6erae uicTiH nanaa
6ony ce6ebiH ke36eH aHblKTayFa ThIPbICbIHbI3, bIKTU-
Man cebebi, 6yn 6erge 3aTTbiH Kbi3abIPY 31IEMEHTIHE
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Tycyi, erep MyMkiH 6orca, Kbi3abIpy 3neMeHTIHeH * XvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.
Gerae 3aTTbl anbin TacTaHbl3, onai 6GonvaraH +  KypbinfblHbl 3aKbiMAaHybIHbIH 6ap-OKTbIFbIHA TEK-
XafFganaa cepBuC opTarnbIfbiHa XYTiHIHI3. cepin anblHbI3 3aKkbiMaaHybl 6onFaH xarganaa oHbl
e KypbInfblHbl ©3AiriHi3AEH XeHAeyre TbiibIM canbl- QMNEeKTP Xernire KocnaHbI3.
Hagbl. KypbinfbiHbl ©34iriHi3aeH GenwekTeMeHi3, » Kypbinfblaa KepceTinreH KyaTTaHablpy KepHeYiHiH
Ke3- KenreH akayrbiktap nanga 6onfaHaa, coHgan-ak napametpnepi anekTp XeniciHiK napaMmeTpnepiHe
KYPbIITFbl KynaFaH 6orca oHbl 3NEKTP XENICIHEH aXbl- Ccalikec KeneTiHiHe ke3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'y
paTbIHbI3 XKOHEe CEPBUC OpTanblfbliHa XYTiHIHI3. XKMIniKTeri anekTp xenicinae nanganaxfaHaia, eLkaH-
*  KypbinfbiHbl 3aKbiMaamMay YLUiH Tek 3aybITTblK kanTa- [aii KOCbIMLLIA SpEKeT KaxeT eMec.
Maja TacbiMangaHbi3. + KoHBeKTOpMbIK TUMTI XbIry XXenAeTKiLl KOpryCbiH can
»  KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananap- ObIMKbIN WyBepekneH CypTiHi3, CoaaH KemiH KypraTbin
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl CYPTiHi3.

XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

N K¥PACTbIPY XXOHE OPHATY
K¥PbIJFbl TEK TYPMbICTbIK NAUOANAHYFA
FAHA APHANFAH, K¥PbINFblHbl KOMMEPLU- Enenre opHaty
ANbIK HEMECE 3EPTXAHAIBIK MAKCATTAPOA

= . . bINFbIHBIH KOPMYCbIH ayAapblHbi3. EAeH Tipek-
NAVWOANAHYFA TbibIM CANbIHAADI. Kvp 1 ropny YAAPLIA A P

TepiHaeri TecikTepai (4) KypbinFbl KOPNYCbIHbIH

N TOMEHT i XaFblHAAaFbl TUICTi TECIKTEPMEH TypanaHbl3.

ANFALWL PET NAVOANY ANAbIHOA » EpeH TipekTepiH (4) XeTKi3iniM XMbIHTbIFbIHA KipeTiH
GypaHaanapmMeH BekiTiHi3.

EckepTy: KOHBEKTOPSbIK TUMTIi XKblNy XenAeTKiwTi Tike-

neW eneH TipekTepiHe (4) opHaTyFa 6onagbl (cyper. 1)

HeMmece TipekTepre (4) oeHrenekTepiH (5) canbiHbI3.

KypbinfbiHbl Kepi TemnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH Hemece caKTaFaHHaH KeWiH OHbl KanTaMmagaH
WbIFapbIHbI3 XXaHe NainaanaHyabiH anabliHaa KeM
AereHpe 3 carat KyTiHi3.

* KypbinfbiHbl ayaapebirn, OHbl TErIC, OPHbIKTbI 6eTke

*  KypblinfblHbl KanTamagaH WhblfapbiHbl3 xoHe 6apnblk KOMBIHBI3.

KanTama matepuanaapblH XOWbIHbI3.

» 3aybIT kanTamacblH cakTan KoMbIHbI3.

» Kayincisgik wapanapbl MeH navganaHyra 6epyre
KaTbICTbl YCbIHBICTAPMEH TaHbICbIHbI3.
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Kabbiprara 6ekiTy

HA3AP AYOAPbIHbI3! BaHHa GenveciHae KoHBEK-
TOPMbIK TUNTI XKbINy XenaeTKilliH konaaHFaH keaae,
KYPbINFbIHLI €H XaKbIH KocnanaybillblHaH KaLUbIKTbIK
kemiHge 60 cm GonaTbiHAaw eTin opHanacTbIpbIHbI3,
ocbl peTTe cy Lallblpaybl ewwbip xarganga kopnycka
aHe KypbinFbl KOPMYCbIHbIH iliHe Tycneyi kepek.

Kabbipragarbl Teciktepai 6yprbinamac 6ypbiH, Oyn
KepAe AneKTp cbiMAapbIHbIH Hemece 6acka KOMMYyHMKa-
UMAnapablH XOK eKeHiHe K83 XeTKi3iHi3.

* KypbinfbiHbl kabblpFaFa BekiTy kesiHae KopnycTblH,
Gapnblk XafblHaH Ke3-KenreH 3aTTapFa AeuiHri
KaLbIKTbIK kemiHae 300 mm Gonybl kepek (cyp. 2),
3reKTp po3eTka KypbirfbiHbIH KOPryCbiHaH TomeH 6o-
nybl KEpeK, an aneKkTp po3eTKacbliHa Kipy KOmkeTiMaj
6onybl Kepek.

* KypbinfbiHbl kabblpFara GekiTy kesiHae AeHrenekTepi
(5) Bap eneH TipekTepi (4) nanganaHbinvaiabl.

* AnpgbiMeH Xofapfbl KpoHWTeHAepre (6) apHanfFaH
kabblpFagarbl Teciktepai 6enrineHis (cyp. 3).

» Kabblpraga guameTpi 8 MM GonaTtbiH eki TecikTi
KaXeTTi TepeHaikke ByprbinaHbI3.

» BypfbinaHfaH Teciktepre arobensaepai (cyp. 3)
canblHpI3, BekiTy 6ypaHaanapbiH GekiTy GypaHaach
KpOHLWTENHre (6) eTeTiHOe eTin BypaHbI3.

» BypaHganapgblH 6acbiH xofapfbl KabblipFa KPOH-
WTenHiHAeri (6) TecikTepMeH TypanaHpl3, KypblnfbiHbl

COIFa CbIPFbITbIHbBI3 )XOHE TOMEH TYCIPiHi3, KOHBEK-
TOPNbIK TUNTI XbIny XenaeTkili kucanman inyni
TYpFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3 (cyp. 4).

» TemeHri GekiTy KpoHLITENHAEPI (6) YLWiH BypFbinay
TecikTepiH Genrinexis.

* KypbinfbiHbl kKabbipFadaH LIeLUin anbiHbI3.

» TemeHri kpoHWTenHAepAi (6) 6ekiTy yLwiH kabbl-
prafa guameTpi 8 MM TeCikTepAi KaxeTTi TepeHaikke
GyprbinaHbI3.

+ ByprbinanfaH Teciktepre Arobenbaepi canbiHbl3.

» BypaHpganapablH 6acTapblH xoFapfbl KabbipFa KPOH-
wTerHiHgeri (6) TecikTepmeH TypanaHbi3, KypbifbiHbl
COIFa CbIPFbITbIHbBI3 )XOHE TOMEH TYCIPiHi3, KOHBEK-
TOPNbIK TUNTI XbIy XenaeTKilUTiH XOoFapfbl KPOH-
WwiTeHaepre (6) MblKTan GekiTinreHiHe K3 XeTKi3iHi3.

» TemeHri kpoHWTeNHAepAi (6) eki bypaHoameH
GeKiTiHi3, KOHBEKTOPMbIK TUMTI XbINy XeNnaeTKiLUTiH
kabblpFaFa MbikTan GekiTinreHiHe ko3 XeTkKi3iHi3 (Cyp.
5).

KOHBEKTOPIbIK TUMTI XbINY XENQETKILTI
MAUOATNAHY

+ KoHBeKTOpnbIK TUNTI XbINy XenAaeTKilTi Teric, KypFak,
bifFasnFa XaHe bICTbIkka Te3iMai 6eTke TiriHeH opHa-
ThIHbI3, OHbl KeMAEHEH KOVMaHbI3 XaHe ayaapMaHp!3.

+ EpeHre opHaty xaffnanbliHAa Tek efeH TipekTepiH (4)
nanganaHyra 6onaabl Hemece TipekTepre (4) oeHre-
nektepgi (5) canyra 6onagsbl.



*  KoHBeKTOpnbIK TUNTI XbIy XenaeTkilTi )yMcak
6eTTepre, Mbicarbl, y3blH TYKTi Kinem yCTiHe, AMBaHFa
Hemece Tecekke opHaTyFa TbilbIM canbiHabl.

*  KoHBeKTOpnbIK TUNTI XbIy XenaeTkilliHeH NHTepbep
3aTTapblHa AeMiHri KaLWbIKTbIK keMiHae 1 M 6onybl
Kepek.

*  OneKTp XeniCiHiH WamagaH TbIC XYKTenyiHe xon
BGepmey YLUIH YNKeH KyaT TyTblHybl 6ap GipHelue
KYPbINFbiHbl Bip yakblTTa KocnaHb!3.

« KyattaHabipy 6ayblHbIH allacbiH 31eKTp po3eTkachl-
Ha TbIfbIHbI3.

* KyaT KOCKbILbIH (3) KaXeTTi Kyire opHaTbIHbI3:

- «0» —KypbInfbl eLwLipysi;
- «l» —KypbINfbl KOCYMbI.

« TepmocrTarT peTTerilliHiH TyTKacblH (2) caraT TiniMeH
TokTaraHwa 6ypaHbi3. Benmeaeri kaxeTTi aya Tem-
neparypacbiHa XeTkeHae, TepMocTaT peTTeriliHiH
TYTKacblH (2) caFar TiniHe kapcbl GafbITTa LWepTin-
reHre geitiH 6ypaHbi3, TepMocTaTTbiH 6yn KyhiHae
yvi-xangarbl aya Temnepartypachl caktanagbl.

* Yn-xangarbl aya TemnepartypacbiH XofapblnarTy yLiH
TEepMOCTaT PEeTTEriLUiHIK TYTKacblH (2) caFart TinimMeH,
an asaunTy YLiH caFaT TiniHe kapcbl GypaHbi3.

EckepTne: erep TepmocTar peTTerilli yi-xanaarsl aya

Temneparypachbl enwemMiMeH Gipaen 6onca, Kbinyxen-

OeTKill Kocbinmanapl.

* XKymbIC asikTanfaHHaH KeniH TepmocTaT peTTerilliHiH,
TYTKacblH (2) caFarT TiniHe kapcbl TipenreHre AewiH
BypaHbI3, KyaT KOCKbILLbIH (3)
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*  «0» KyniHe OpHaTbIHbI3 X8HEe KyaT CbIMbIHbIH allacbiH
3MEeKTP PO3ETKACLIHAH CybIPbIN anblHbI3.

EckepTne: anfaw pet KOCkaH Ke3fe a3fgaraH TyYTiH MeH

6eTeH uvic nanga 6onybl MyMKiH, 6yn kanbinTbl KyGbinbIC

XoHe Keninaik xarganbl 6onbIn Tabbinvangb.

LUbIFATbIH AYA TEMMNEPATYPACbIHbIH
APTYbI KE3IHAET ABAPUANDbIK AXbIPA-
TY ®YHKUUACHI

+ Erep weifaTblH ayaHblH TeMnepartypach! pykcat
eTiNreH MaHHEH ackIn KkeTce, OHAA aBTOMaTTbl TEPMO
caKTafblLL iCke KOCbInagbl )KoHE KOHBEKTOPMbIK TUMTi
XKbINy XenaeTkili ewweni.

» Kyart KockblLbIH (3) «0» KyiiHEe OpHaTbIHbI3 )XaHe
KyaT CbIMbIHbIH aLLacbIH 311eKTp po3eTkacbiHaH
CybIpbIN anbiHpI3, KYPbINfblHbI LIamaMeH 15-25 MuHyT
CybITbIHBI3 (KYTY YaKbIThl yit-kaiiaarbl aya Temne-
paTypacbiHa 6annaHbICTbl), CoaaH KeiH FaHa OHbI
KanTagaH Kocyra 6onagpl.

» TemeHri )aHe Xofapfbl aya TopnapblHbiH 6erge
3aTTapaaH 60c ekeHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

+ KyaT cbIMbIHbBIH allacblH 3NEKTp po3eTkacbiHa ca-
NbIHBI3 A3, KYPbIIFbIHBI KOCbIHbI3.

+ Erep KoHBEKTOPIbIK TUNTI XblNy XENAeTKiLll XyMbIC
ictemece, 6yn 6acka akaynblkka 6ainaHbiCTbl 6onybl
MYMKiH, Byn afganaa KypbinfbiHbl XeHAey YLiH cep-
BWC OpTanblfbliHa XYTiHiHi3.
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K¥JTIAN KETYOEH KOPFAHbIC

* Erep koHBEKTOPIbI TUMTI XbINy XenaeTKill Ke3aencok
Kynarn keTce Hemece kaTTbl KMCalbin keTce, oHAa
KynayaaH KOpFalTblH KypbIffFbl icke KOCblNapbl xaHe
KypbInfbl eLwesi.

*  KoHBeKTOpnbIK TUNTI Xblny XenaeTkilliH Tik Kyvre
OpHATbIHbI3, KYPbINFbl XXYMbICbIH XKarnfacTblpabl.

« Eckeptne: - KypbinfbiHbIH Kynan keTyiHe xon 6epmey
YLUIH, KYPbINFbIHbI TETIC, KypFak )XoHe OPHbIKTbI Xepre
OpHaTbIHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

» KoHBeKTOpMbIK TUMTI Xbly XenaeTKilTi Tazanamac
BypbIH, KyaT KOCKbILbIH (3) «O» KyliHe OpHaTbIHpI3,
KyaT CbIMbIHbIH allachl AMEKTP po3eTKacblHa CanbiH-
BGaraHblHa Ke3 XKeTKi3iHi3.

*  KypbInfbIHbIH KOPMYCbIH CON AbIMKbIN LWybepekneH
CYPTiHi3, CoOaH KeWiH KypfFaTbIn CypTiHi3.

*  KypbinfbiHbl Ta3apTy YLUIH CyMbIK XYyFblLL 3aTTapabl,
abpa3vBTi Ta3apTKbILUTAPAbI XSHE Ke3-KeNreH epiT-
KilUTepAi nanganaHyfa TelibIM canbiHagbl.

* OneKTp TOrbiHbIH COFy KayniH 6onasipMac yLuiH
KYPbIITFbl KOPMYCbIHA CyAblH Hemece backa Cyii-
bIKTBIKTbIH, €HYiHe >xorn 6epmeHi3.

» Aya TopnapblH TasapTy yLiH TUiCTi canTamacs! 6ap
LLIAHCOPFLILLTLI NaAanaHa anachis.

CAKTAY

»  KoHBeKTOpIbIK TUMTI XbINy XenaeTkiliH TazapTyaaH
KeMniH OHbl cakTay YLiH KypFak, cankbliH, 6ananap-
[OblH X8He MYMKIHAIM LWeKTeyni agamaapablH Kombl
XKETNEeNTiH OpbIHFa anbin KOMbIHbI3.

*  KoHBeKTOpIbIK TUMTI XblNy XenaeTKiliH KeniHHeH
nanganaHy anablHaa KypblFbiHbIH XXyMbIC icTey
kabineTiH, KyaT CbiMbl OKLLAYNafbILLbl 3aKbiMAaH6a-
YbIH X8He KyaT CbIMbl allacbiHbIH GyTiHAiMH Tekcepy
YCbIHbINaAbI.

XETKI3IIM XWUbIHTbIF bl

1. KoHBeKTOpmbIK TUMTI by xenaeTkiwi — 1 gH.
2. EpeH TipekTepi — 2 gH.

3. [eHrenekrtep — 4 AH.

4. Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKANDbIK CUMATTAMAIJIAPDbI

+ OnekTp KyaTTaHabipybl: 220-240 B, ~ 50-60 Ny
* HomuHanabl TyTbIHY KyaTbl: 1500 BT

* XKbinbiTy aygaHbl: 20 m?

» KopraHbic gapexeci — IP24



KOOETE ACbIPY

KanablktapablH 6akbinaHban kapere
acbIpyblHaH KopLuaFaH opTara Hemece
afamaapablH AeHCayMblFbIHA 3USIH KENTip-
Mey YLUiIH, KYPbINFbIHbIH HEMece KyaTTaH-
N [.py srieMeHTTEpIHIH (erep XUbIHTbIKKA
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH kKeniH onapapl
afeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TactamaHblI3,
acnanTbl XXeHe KyaTTaHablpy 3NeMeHTTepiH ogaH api
Ke4ere acblpy yLiH apHaibl NyHKTTepre xibepiHia.

ByibiMpaapabl kegere acbipy Kesinge nanga 6onatbiH
kangblktap 6enrineHreH TopTin GolbIHLWA Keneci kagere
acblpbIinaTbiH TOPTINNEH MIHAETTI TYPAE XWUHayFa
xartagpl.

BepinreH eHiMai kegere acblpy Typasbl KOcbiMLIa
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBbICTbIK kKanablkTapabl Nakaara acklpy Kbl3MeTiHe
Hemece OCbl 8HIMAi CaTbIN anfaH AyKeHre XYriHiHi3.

OHAipyLi anablH-ana eckepTyci3, KypbInfbIHbIH,
[AV3aliHbIH, KOHCTPYKLMACH! MEH OHbIH, XXanmbl XXYMbIC
yCTaHbIMAAapblHa 8cep eTNenTiH TeXHUKanbIK cunarTa-
ManapblH 63repTy KyKbifblH ©3iHe kanabipajbl.
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KypbInfbiHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.

Kangaw aa 6ip akaynbiktap TabbinFaH xaraanaa aepey
aBTOpMaHAbIPbINFaH CEPBUCTIK OpTarnbIKkKa XXYriHy Kepek.
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